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435.

Regierungsverordnung
vom 23. Oktober 1941,

betreffend die beim gewerbsméRigen Aus-
schank und Abfillen von Bier verwendeten
Apparate.

Die-Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940, V. Bl. S. 604, Uber die Verlangerung
und Abdanderung einiger Bestimmungen des
Verfassungs-Erméchtigungsgesetzes vom 15.
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1L

Genehmigung und Bezeichnung
der Apparate.

(") Beim gewerbsméRigen Ausschank und
Abfullen von Bier durfen bloR Bierdruck-
apparate und zur mechanischen Reinigung
der Bierrbhren (z. B. mit Glaskugeln oder
Kautschukschwammchen) blof3 solche Reini-
gungsapparate verwendet werden, deren Sy-
steme (Muster) von der Landesbehdrde im
Hinblick auf die Bestimmungen der 8§ 3 bis
5 und des § 8, Abs. 4, genehmigt worden sind.

() Um die Genehmigung des Systems
nach Absatz 1 hat in der Regel der Unter-
nehmer anzusuchen, der die Apparate herzu-
stellen oder in den Verkehr zu setzen beab-
sichtigt. Handelt es sich um eine Unterneh-

VIadni nafizeni
ze dne 23. Fijna 1941
0 pristrojich pouzivanych pfi Zivnostenském
vyCepu a staceni piva.

VIada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, ddst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12.
prosince 1940, Veéstn. str. 604, kterym se pro-
dluZuji a méni néktera ustanoveni Ustavniho
zakona zmocnovaciho ze dne 15. prosince
1938, ¢. 330 Sh.:

§ I-
Schvalovani a oznacovani
pristroj .

(1) PFi Zivnostenském vyCepu a staceni
piva je dovoleno pouZivati pouze pivnich,
tlakostroj a k mechanickému €isténi pivnich
trubek (na pf. sklenénymi kulickami nebo
kauCukovymi_hubkami) ~pouze Cisticich pfi-
stroju, jejichZ soustavy (vzorky) byly schva-
leny zemskym Uradem -se zfetelem k ustano-
venim 88 3 az 5 a § 8, odst. 4.

(2) Za schvaleni soustavy podle odstavce 1
ma zadati zpravidla podnikatel, ktery hodla
pristroje vyrabéti nebo prodavati. Jde-li o
podnik mimo Uzemi Protektoratu Cechy a Mo-
rava, zada jeho zdejSi zéstupce, a neni-li tu
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mung aullerhalb des Gebietes des Protekto-
rates Bohmen und Méhren, so hat den An-
trag sein hiesiger Vertreter, und falls ein
solcher nicht vorhanden ist, der Besitzer des
Apparates zu stellen. Der Antrag ist mit
einer ausfuhrlichen Beschreibung samt einem
genauen im Mafstabe durchgefuhrten, kon-
struktiven Plan des Apparates in drei Gleich-
schriften zu belegen. Die Genehmigung des
Systems gilt flr das gesamte Gebiet des Pro-
tektorates Bohmen und Méhren und fur alle
von demselben Unternehmer hergestellten
oder in Verkehr gesetzten Apparate, die dem
genehmigten System entsprechen. Hat jedoch
der Besitzer des Apparates den Antrag é;e-
stellt, gilt die Genehmigung bloR fUr den
Apparat, um dessen Genehmigung ersucht
wurde.

8/) Die im Absatz 1 angefiihrten Aﬁparate
sind mit einem leicht sichtbaren Schild zu
versehen, auf welchem der Name (die Firma)
des Herstellers, die Herstellungsnummer, das
Herstellungsjahr des Apparates und das Da-
tum und die Zahl des Erlasses der Landes-
behdrde, womit das System des Apparates
genehmigt wurde, verzeichnet ist.

§ 2.

Bewilligung zur Verwendung
der Bierdruckapparate.

(J) Die Bierdruckapparate durfen beim
gewerbsmaRigen Ausschank und Abflllen
von Bier nur mit Genehmigung gemaR dem
I11. Hauptstiick der Gewerbeordnung verwen-
det werden.

(2) Die Gewerbebehtrde Uberpruft den
Druckapparat, ob derselbe dem genehmigten
System entspricht und ob seine Unterbrin-
gung und Zusammenstellung sowie die Bier-
rohren den Bestimmungen der 8§ 6 bis 9
entsprechen, und entscheidet, ob der Apparat
verwendet werden darf. Im Genehmigungs-
bescheide kann ebenfalls die Art und Weise
der Verwendung des Druckapparates auf-
erlegt werden.

§ 3.

Bierdruckapparate.

, Bierdruckapparate haben folgenden Erfor-
dernissen zu entsprechen:

a) Der Bierdruckapparat mufl3 derart be-
schaffen sein, daR die aus dem Windkessel
(Prel3luftgefall) stromende Luft vollkom-
men rein und frei von Staub, 6l und anderen
Unreinlichkeiten sei.

b) Damit das Bier aus dem Faf} nicht in
den Windkessel eindringen konne, ist an einer
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takového zastupce, majitel pristroje, Zadost
budiZz doloZena podrobnym popisem a pres-
nym, v méfitku provedenym, konstruktivnim
plankem pfistroje ve tfech stejnopisech.
Schvéleni soustavy je G¢€inné pro celé uzemi
Protektoratu Cechy a Morava a pro vsechny,
tymz podnikatelem vyrobené nebo prodavané
pristroje, které odpovidaji schvélené sou-
stavé. Podal-li vSak-Zadost majitel pfistroje,
plati schvéleni pouze pro pfistroj, o jehoz
schvaleni Zadal.

(3) Pristroje uvedené v odstavci 1 budtez
oznaceny snadno viditelnym Stitkem s jmé-
nem (firmou) vyrobce, vyrobnim Cislem, ro-
kem zhotoveni ﬁfistroje a datem a Cislem
vymeéru zemského Uradu, kterym byla sou-
stava pfistroje schvélena.

§ 2
Povoleni k pouZzivani pivnich
tlakostroju.

tl) Pivnich tlakostrojd je dovolenor pouzi-
vati pri Zivnostenském vycepu a staceni piva
jen se schvalenim podle Ill. hlavy Zivnosten-
ského Fadu.

(2) Zivnostensky Urad prezkousi tlakostroj,
zda odpovida schvalené soustavé a zda jeho
umisténi a sestaveni, jakoZ i pivni trubky vy-
hovuji ustanovenim 88 6 aZz 9, a rozhodne,
mulze-li byti pFistroje pouzivano. V povoleni
je mozno rovnéz ulozZiti, jakym zplsobem
mlze byti tlakostroj uzivan.
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Pivni tlakostroj e.

Vzduchové pivni tlakostroje musi vyhovo-
vali témto pozadavkdm:

a) Pivni tlakostroj budiz zafizen tak, aby
stlaceny vzduch vystupujici z vétrniku (na-
doby na stlaceny vzduchj) byl naprosto Cisty,
zbaveny prachu, oleje a jinych necistot.

b) Aby pivo nemohlo vtékati ze sudu do
vétrniku, budiZz na vhodném misté vzducho-
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geeigneten Stelle der Luftleitung, am be-
sten bei der Anschlégernadel, ein Rickschlag-
ventil einzubauen, das bei der Reinigung
leicht zugénglich ist.

c) Die PreRluft in der Luftleitung hinter
dem Windkessel darf keinen hoéheren Uber-
druck haben als 2 kg/cm2 (Atm.). Wird in
dem Windkessel ein hoherer Uberdruck ange-
wendet, so ist an einer geeigneten Stelle ein
richtig funktionierendes Reduktionsventil
einzubauen.

d) Der Windkessel ist mit einem Sicher-
heitsventil, einem Manometer, einem norma-
lisierten Ansatz fur ein Kontrollmanometer
und mit einem Hahn zum Auslassen des kon-
densierten Oles und Wassers auszustatten.
Auf dem Manometer ist mit einem roten
Strich der hochstzulassige Uberdruck kennt-
lich zu machen.

§ 4.
Handpumpen.
Kleine Ubertragbare Bierdruckapparate

(sog. ,,Handpumpen®), die direkt an das
Bierfall befestigt werden, missen folgenden
Erfordernissen entsprechen:

a) /Vor dem Saugventil des Druckappara-
tes iIst ein kurzes Saugrohr anzubringen,
dessen freies Ende mit einem auswechsel-
baren Filtrierstopsel aus Sterilwatte ge-
schlossen ist.

b) Die in das Bierfal getriebene Druck-

luft muR vollkommen rein und frei von Staub,
6l und anderen Unreinlichkeiten sein.
. C€) Es ist dafur Sorge zu tragen, dal das
in ‘die Rohrleitung zurlckflieRende Bier
nicht zu jenen Teilen des Apparates gelange,
die seine Verunreinigung verursachen konn-
ten.

Bierdruckapparate mit Kohlen-
dioxyd.

Bierdruckapparate, bei denen zur Ent-
wicklung des Druckes Kohlendioxyd verwen-
det wird, missen nachstehenden Erforder-
nissen entsprechen:

a) Es sind die im § 3, lit. ¢). und im § 3, lit.
d), letzter Satz, enthaltenen Bedingungen zu
erfillen.

b) Es ist dafir Sorge zu tragen, dal3 die
Herstellung und Reinigung des Kohlen-
dioxyds auf fachliche Art vorgenommen
werde.

c) Das Kohlendioxyd ist bloR aus Druck-
getalen (Stahlflaschen) einzulassen, die mit
einem gut wirkenden Reduktionsventil ver-
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vodu, nejlépe u nacinaci jehly, vestavena
zpétna zaklopka, snhadno pristupna k Cisténi.

,© Stlaceny vzduch ve vzduchovodu za vétr-
nikem nesmi miti vétsi pretlak nez 2 kg/cma
ﬁatm.). PouZziva-li se ve vétrniku vyssiho pre-
tlaku, budiz na vhodném misté vestaven
spravné pusobici redukéni ventil.

_d) Veétrnik budiz opatfen Fojiét’ovacim ven-
tilem," manometrem, normalisoyanym nastav-
cem pro kontrolni manometr a kohoutkem na
vypousténi srazeného oleje a vody. Na mano-
metru budiZ Cervenou €arou vyznacen nejvyssi
dovoleny pretlak.

§ 4.
Rucni pumpy.

Malé prenosné pivni tlakostroje (t. zv.
»ruéni pumpy*), které se pfipevni pfimo na
ivni sud, musi vyhovovati témto pozadav-
um:

a) Pred ssacim ventilem tlakostroje budiz
umisténa kratka ssaci trubka, jejiz_ volny
konec jest uzavien vymenitelnou filtracni
zatkou ze sterilisované vaty.

b) Stlaceny vzduch, vhéanény do pivniho
sudu, musi byti naprosto Cisty, zbaveny pra-
chu, oleje a jinych necistot.

¢) Budiz zajisténo, aby pivo, steCe-li zpét
do potrubi, se nedostalo k Castem pfristroje,
které by zplsobily jeno zneCisténi.

-85
Pivni tlakostroje s kyslicnikem
uhlicitym.
Pivni tlakostroje, u nichz se k vyvinuti
tlaku pouziva kyslicniku uhliciteho, musi vy-
hovovati témto poZadavkum:

"a) Budtez spInény podminky uvedené v § 3,
pisni, ¢) a v § 3, pism. d), posledni vété.

vyroba a Cisténi

b?_ Budiz zajisténo, ab N
kysli¢niku uhli¢itého se daly odbornym zpu-
sobem.

¢) Kyslicnik uhlicity budiZz pfivadén pouze
z tlakovych nadob (ocelovych lahvi), opatie-
nych spradvné pusobicim redukénim ventilem,
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sehen sind, welches derart eingestellt ist, | taK zafizenym, aby nepropustil vetsi nez do-
daB kein groRerer als der erlaubte Uberdiuck = voleny pretlak.

durchgelassen werde.

§ 6.
Bierrdhren.

(1) Die Bierréhren durfen bloR3 aus reinem
Zinn (hochstens mit 1% Blei legiert) oder
aus rostfreiem Stahl, aus elektrolytischem
Kupfer, inwendig verzinnt, aus reinem Alu-
minium, aus Glas oder anderen gesundheit-
lieh einwandfreien Stoffen hergestellt wer-
den. Der innere Durchmesser hat mindestens
10 mm zu betragen.

(2) Am untersten Ende sind die Rohren
mit einem AuslaBhahn zu versehen, damit
das Bier bei langerer Unterbrechung der
Bierabfiillung ausgelassen werden kann.

(3) Zum Abdichten der Verbindungen und
der Kniesticke der Bierrohren konnen, so-
fern sie unumgénglich sind, Verbindungs-
schlduche aus reinem Kautschuk, der ohne
Zusatz von Schwermetall-Oxyden hergestellt
wurde, verwendet werden.

§ 7.
Aufstellungsvorschriften.

(1) Der Bierdruckapparat ist derart auf-
zustellen, dal die angesaugte Luft stets
rein sei.

(2) Falls die Unterbringung des Druck-
apparates dieser Bedingung nicht entspricht,
ist der Kompressor ?die Luftpumpeg mit
einer Saugrohrleitung zu versehen, die aus
einem Raume geleitet wird, aus welchem
frische und reine Luft zugefuhrt werden
kann. Falls die Saugrohrleitung ins Freie
mundet, hat dieselbe wenigstens 2 m ober-
halb der Erde auszumiinden.

(3) Die Saugrohrleitung ist mit einem
wirksamen, eine geeignete Einlage (z. B. ste-
rile Baumwolle) enthaltenden Filter zu ver-
sehen, der den gesamten Staub und Ausdln-
stungen aufféngt.

(4) Wo nach dem Gutachten des Amts-
arztes diese einfache Reinigungseinrichtung
nicht ausreichen sollte, ist das Ende der
Saugrohrleitung mit einem Filter zu verse-
hen, der geeignet ist, auch gasférmige Un-
reinlichkeiten verlaBlich aufzufangen.

i3) Der Windkessel ist nach Mdglichkeit in
Kellerrdumen, und zwar auf einen Sockel
oder auf Stltzen aufzustellen, damit zu
seinen Flachen die Luft auch von unten Zu-
tritt hat und damit er nicht rostig werde.
Falls die ortlichen Verhdltnisse den Uber-

§ 6.
Pivni trubky.

(1) Pivni trubky budtez zhotoveny )JOUZE
z Cistého cinu (smi%eného nejvyse s 1% olo-
va) nebo z nerezavéjici oceli, z elektrolytické
medi uvnitf pocinované, z ryziho hliniku, ze
skla nebo z jinych zdravotné nezavadnych
hmot. Vnitfni prdmeér pivnich trubek budiz
alesponi 10 mm.

(2) Na nejdolejsSim konci budtez trubky
opatreny vypustnym kohoutkem, aby pivo
mohlo byti pfi delSim preruSeni staCeni vy-
pusténo. i _

(3) K utésnéni spoju a ohbi pivnich trubek,
pokud se jim nelze vyhnouti, se muze uzivali
spojovacich hadic z Cistého kauCuku, ktery
neni zpracovan s kysli¢niky tézkych kova.

§ 7-
Zarizovaci predpisy.

(1) Pivni tlakostroj budiZz postaven tak,
aby nassavany vzduch byl vzdy Cisty.

52) Nevyhovuje-li umisténi tlakostroje této
podmince, budiz kompresor (Cerpadlo vzdu-
chu) opatfen ssacim potrubim vedenym z pro-
storu, z néhoZ lze privadéti Cerstvy a Cisty
vzduch, sti-li ssaci potrubi do volného pro-
storu,-budiZ vyusténo alespoil 2 m nad zemi.

(3) Ssaci potrubi budiz opatfeno ucinnym
filtrem s vhodnou vlozkou (na_pf. steriliso-
vanou bavlnou), zachycujici vSechen prach

a vypary.

(4) Kde by podle posudku Ufedniho lékare
toto jednoduché Cistici zafizeni nestacilo, je
nutno konec ssaciho potrubi opatfiti takovym
filtrem, ktery jest zplsobily bezpeéné zachy-
eovati i plynné necistoty.

(5) Vétrnik budiz postaven pokud moZno
ve sklepnich mistnostech a na podstavci® nebo
opérach, aby mél k jeho plocham P11S uj_
vzduch i ze spodu a aby netrpél rzi. Neyyz"
duji-li _mistni poméry  pretlaku 2 kg/cm ,
muZe Zivnostensky 0rad uloZiti, aby me.
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druck von 2 kg/cm? nicht erforderlich ma-
chen, kann die Gewerbebehorde anordnen,
daR zwischen den Windkessel und das FaR
ein Reduktionsventil behufs angemessener
Herabsetzung des Uberdruckes eingeschaltet
werde.

() Das zugehérige Manometer, ist derart
anzubringen, dal der Luftiberdruck im
Windkessel von der Stelle beobachtet werden
kann, wo das Bier abgefullt wird.

§ 8.
Betriebsvorschriften.

(1) Die Filtereinlage zum Auffangen des
Staubes und der Ausdlnstungen in der Saug-
rohrleitung des Kompressors (87, Abs. 3) ist
je nach Bedarf, regelméflig mindestens ein-
mal in der Woche, gegen eine reine auszutau-
schen.

(2) Die Filtereinlagen zum Auffangen der
gasformigen Unreinlichkeiten (8 7, Abs. 4)
sind auf ihre Wirkung zu prifen und in von
der Gewerbebehdrde festgesetzten Zeitab-
schnitten auszuwechseln.

(3) Der Filterstopsel aus steriler Watte in
der Saugrohrleitung des Ubertragbaren Bier-
druckapparates [§ 4, lit. a)] ist je nach Be-
darf. mindestens jedoch stets nach 7 Ver-
wendungstagen, auszuwechseln.

(4) Einzelne Bestandteile des Bierdruck-
apparates, insbesondere Bierrohren, sind stets
gehorig reinzuhalten. Die Réhren sind regel-
maRig mechanisch zu reinigen (z. B. mit
Glaskugeln oder Kautschukschwammchen) ;
zur Reinigung konnen bloR solche Apparate
verwendet werden, deren Muster gemal3 § 1
genehmigt wurden. AulRerdem sind zur Reini-
gung der Rohren wenigstens einmal monat-
lich Wasserdampf oder heiBes Wasser oder
2%ige Sodalésung, beziehungsweise eine an-
dere einwandfreie Art der kalorischen oder
chemischen Reinigung anzuwenden ; nach die-
ser Reinigung sind die Rohren jedesmal mit
warmem Wasser durchzuspilen.

(5{< Die Reinigung des Ubertragbaren Bier-
druckapparates ist je nach Bedarf vorzuneh-
men.

§ 9.

SchutzmalRnahmen.

(1) Bei Abflllung des Bieres in Flaschen
unter Druck ist der Abfullapparat mit einem
?enUgend starken Schutzblech oder Drahtge-
lecht zu versehen, das die gefillte Flasche
umgibt. Den bei der Bierabfullung beschaf-
tigten Personen sind zum Schutz des Gesich-
tes Drahtmasken, zum Schutze der Hénde
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vétrnik a sud byl zafadén redukcni ventil
k pfiméfenému snizeni pretlaku.

(6) PFislusny manometr budiz umistén tak,
aby pretlak vzduchu ve vétrniku bylo mozno
pozorovali s mista, kde se pivo staci.

§ 8
Provozni predpisy.
(") VloZzka filtru k zachycovani prachu
a vypart v ssaeim potrubi kompresoru (8 7,
odst. 3) budiZ podle potfeby, pravidelné nej-
méné jednou tydné, vymeénovana za Cistou.

(2) Vlozky filtrd k zachycovani plynnych
necCistot (§ 7, odst. 4) budteZz zkouSeny na
acinnost a vyménovany v obdobich stanove-
nych Zivnostenskym uradem.

(@) Filtracni zatka ze sterilisované vaty
v ssaci trubce prenosného pivniho tlakostroje
[§ 4, pisr_n.-a)f budiz vymeérovana podle po-
tfeby, nejméné vSak vzdy po 7 dnech pouZi-
vani.

(4) Jednotlivé soucastky pivniho tlako-
stroje, zvlasté pivni trubky, budtez udrzo-
vany stale v nalezité Cistoté. Trubky budtez
pravidelné Cistény mechanicky (na pf. skleng-
nymi kulickami nebo kaliCovymi hubkami) ;
k CiSténi se muZe pouzivali pouze pfistroju,
jejichz vzorky byI[\(/ schvéleny podle § 1.
Kromé toho budiz k Cisténi trubek alespoi
jednou mésicné pouzito vodni pary nebo
horké vody nebo 2%niho roztoku sod%/, po
pfipadé jiného nezavadného zpusobu tepel
ného nebo chemického Ccisténi; po* tomto
Cisténi budtez trubky vzdy proplachnuty
teplou vodou.

(«) CiSténi pfenosného pivniho tlakostroje
budiz provadéno podle potieby.

§ 0.
Ochrannéa opatreni.
éi) PFi staCeni piva do_lahvi pod tlakem
budiz staCeci pfistroj opatfen dostatecné sil-
nym chraniem z plechu nebo z draténého
pletiva, obklopujicim pInénou lahev.* Osobam,
zameéstnanym staCenim piva, budtez dany na
ochranu obli¢eje draténe masky, na ochranu
rukou koZené natepnice a gumoveé rukavice
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Ledermanschetten und Gummihandschuhe
und zum Schutze des Kdorpers Leder- oder
Gummischiirzen auszufolgen.

32) Die beweglichen Teile der Luftpumpe
und ihres Antriebes, wie Wellen, Riemen-
scheiben, Zahnrader u. dgl. sind mit einer
Verschalung, Umwehrung u. dgl. in verlagli-
cher Weise zu sichern, damit bei der Bedie-
nung des Apparates niemand verletzt werden
konne.

(3) Die Einrichtung des Druckapparates
ist vor der Verwendung durch einen Fach-
mann einer Wasserdruckprobe zu unterzie-
hen und ferner einer periodischen Unter-
suchung—in ahnlicherWeise wie die Dampf-
kessel — zu unterziehen. Die Ergebnisse der
Druckprobe und der periodischen Untersu-
chungen sind in das Zertifikat einzutragen,
das vom Hersteller des Windkessels auszu-
stelien ist.

(U Die Flaschen mit verdichtetem Kohlen-
dioxyd sind beim Transport, bei der Einlage-
rung und Verwendung gegen Fall, Sto und
jedwede Erwérmung zu sichern.

(5) Die elektrische Einrichtung eines elek-
tromotorischen Antriebes ist von einem be-
rechtigten Elektrotechniker nach den Vor-
schriften der ESC durchzufihren, alljihrlich
von einem Fachmann zi untersuchen und zu
Uberprifen; festgestellte Méngel sind zu be-
seitigen und das Ergebnis der Untersuchun-
gen In ein Vormerkbuch einzutragen.

§ 10.
Aufsicht.

tl) Die Gewerbebehdrden und die Gemein-
de (Stadt)- und Distriktsarzte haben durch
zeitweilige Kontrollen die Einhaltung der
Vorschriften dieser Verordnung zu Uber-
wachen.

(2) Dadurch wird keinesfalls die systema-
tische Aufsicht der Gewerbeinspektoren ge-
maR dem Gesetze vom 17. Juni 1883, R. G. BI.
Nr. 117, betreffend die Bestellung von Ge-
werbeinspektoren, berihrt.

§ H-
SchluR- und Ubergangs-
bestimmungen.

(O Die Verordnung vom 13. Oktober 1897,
R. G. Bl. Nr. 237, betreffend die Verwen-
dung von Druckapparaten beim gewerbs-
maliigen Ausschank des Bieres, in der Fas-
sung der Verordnung vom 11. Juli 1905, R. G.
Bl. Nr. 112, wird aufgehoben.

(2)" Apparate, deren Verwendung vor der
Wirksamkeit dieser Verordnung bewilligt
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a na ochranu téla koZené nebo pryZové za-
Stéry.

(2) Pohyblivé soucésti vzdusného Cerpadla
a jeho pohonu, jako hridele, femenice, ozube-
na soukoli a pod., budtez spolehlivé zabez-
peceny kryty, obrazenim a pod., aby nikdo
nemohl byti pFi obsluze zafizeni zranén.

(3) Pfed pouzitim budiz zafizeni tlako-
strojle odbornikem vyzkou$eno vodnim tlakem
a dale podrobovano obcasné prohlidce podobné
jako parni kotly. Vysledky tlakové zkousky
a obCasnych prohlidek budteZz zapisovany do
certifikatu, ktery vystavi vyrobce vétrniku.

(4) Lahve se stlatenym kysli¢nikem uhlici-
tym jest zabezpeCiti pfi dopravé, uloZeni a
pouzivani proti padu, narazim a jakémukoli
zahrati. |

(5) Elektrické zarizeni elektromotorického
pohonu budiz provedeno opravnénym elektro-
technikem podle predpisu ESC, kazdoroCné
odbornikem prohlédnuto a prezkouseno, zjis-
téné zavady odstranény a vysledek prohlidek
zaznamenavan v zapisni knize.

§ 10.
Dozor.
Cl) Zivnostenské Grady a obecni (méststi)
a obvodni lekari dohlizeji obCasnymi prohlid-
kami na zachovavéani predpisu tohoto nafizeni.

(2) Tim neni nikterak dotéen soustavny
dozor Zivnostenskych inspektor(i podle zékona
ze dne 17. €ervna 1883, ¢. 117 F. z., o ustano-
veni zivnostenskych inspektord.

§ H-
Zaveérecna a prechodna
ustanoveni.
(J) Nafrizeni ze dne 13, Fijna_1897, ¢. 237
f. z., o uZivani tlakostroj pfi Zivnostenském
vyCepu piva, ve znéni narizeni ze dne 11. Cer-
vence 1905, ¢. 112 T. z., se zruSuje.

(2) Pristroje, jichZ pouZivani bylo povoleno
pred ucinnosti tohoto nafizeni, budtez do
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wurde, sind innerhalb eines Jahres derart in
Stand zu setzen, daR sie den Bestimmungen
der 88 3 bis 7 entsprechen; sie sind darauf-
hin von der Gewerbebehdrde (8 12, Abs. 2)
zu Uberprifen. Durch diese Bestimmung
bleibt die Wirksamkeit der Vorschriften des
&8 9 unberthrt.

§ 12.
Strafbestimmungen.

() Wer Bierdruck- oder Reinigungsappa-
rate, deren System nicht behdrdlich geneh-
migt wurde oder die von demselben abwei-
chen (8 1), anbietet, feilbietet oder in ande-
rer Weise in Verkehr setzt, indem er diese
Apparate als solche, die dem genehmigten
System entsprechen, ausgibt, wird von der
Bezirksbehorde, sofern es sieh nicht um eine
gerichtlich zu verfolgende Handlung handelt,
mit einer GeldbuBe bis zu 10.000 K oder
mit Arrest bis zu einem Monat bestraft.
Wurde eine GeldbulRe auferlegt, ist gleich-
zeitig im Falle ihrer Uneinbringlichkeit
eine Ersatz-Arreststrafe nach Maligabe des
Verschuldens in den Grenzen des tur diese
Handlung festgesetzten Freiheitsstrafensatzes
zu verhadngen.

(2) Demijenigen, der bei der Verwendung
des Druckapgarates die Bestimmungen des
§ 2, der 88 8 und 9 oder des § 11, Abs. 2,
Ubertreten hat, kann ungeachtet einer allfal-
ligen Verfolgung nach den Vorschriften der
Gewerbeordnung, die Bewilligung zir dessen
Verwendung entzogen werden; hat er jedoch
eine grobe Fahrlassigkeit b_e%angen, erfolgt
dies bereits bei der ersten Ubertretung. Die
Gewerbebehorde trifft bei der Entziehung
der Bewilligung MaRnahmen, damit die Er-
fullung des Zweckes dieser Verordnung ge-
wahrleistet werde.

§ 13.
Wirksamkeitsheginn.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird von
den Ministern fur soziale und Gesundheits-
verwaltung, fur Industrie, Handel und Ge-
werbe und fur Offentliche Arbeiten im Ein-
vernehmen mit den beteiligten Ministern
durchgefihrt. *

Dr. Hacha m. p.
3 Dr. Krej¢i m. p.
Jezek m. p. Dr. Kamenicky m. p.
Pr. Kalfus m. p. Ciperam. p.

Dr. Kapras m. p.
Dr. Kratochvil m. p.

Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.
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jednoho roku upraveny tak, aby vyhovovaly
ustanovenim 8§ 3 az 7, a na to prezkouseny
Zivnostenskym Gfadem (8 12, odst. 2). Tim
neni dot€ena Gcinnost § 9.

8 12.
Trestni ustanoveni.-

(t) Kdo nabizi, prodava nebo jinak uvadi
do obéhu pivni tlakostroje nebo Cistici pfi-
stroje, jejichz soustava nebyla Ufedné schva-
lena, nebo jez se od ni odchyluji (§ 1), vy-
davaje je za pristroje odpovidajici schvalené
soustave, bude okresnim (fadem potrestan,
pokud nejde o Cin trestny soudem, pokutou
do 10.000 K nebo vézenim do jednoho mésice.
Byla-li ulozena pokuta, bud zaroven pro pfi-
pad jeji nedobytnosti ulozen nahradni trest
vézeni podle miry zavinéni v mezich sazby
trestu na svobodé na €in stanovené.

(2) Tomu, kdo pfi pouzivani tlakostroje pre-
stoupil ustanoveni § 2, §8 8 a 9 nebo § 11,
odst. 2, mdze byti, bez Ujmy pfipadného sti-
hani podle predpist Zivnostenského Fadu,
odnato povoleni k jeho pouZivani, dopustil-li
se vSak hrubé nedbalosti, stane se tak jiZ po
prvém prestoupeni, zZivnostensky afad ucini
pfi_odnéti povoleni opatfeni, aby bylo za-
Jisténo splnéni ucelu tohoto nafizeni.

§ 13.
Pocatek uGc€innosti.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaseni; provedou je ministri socialni a zdra-
votni spravy, prumyslu, obchodu a Zivnosti
a verejnych praci v dohodé se zucCastnénymi
ministry.

Dr. Hacha v. r.

Dr. Krejéi v. r.
Jezek v. r. Dr. Kamenicky v. r.
Di- Kalfusv. r. Ciperav.r.

Bubnav.r.
Dr. Klumparv. r.

Dr. Kaprasv. r.
Dr. Kratochvil v. r.



